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\Prekladatelka/Fordité: PaedDr. Csilla Fruny6ova

Zadavatel/Megbiz6:  Obec Muzla

Cislo spisu (objednavky)/Ugyiratszam (Megrendelés szama): -

Preklad ¢. 1358/2022

z jazyka madarského do slovenského / Forditas magyar nyelvr6l szlovak nyelvre
Predmet prekladu /A forditas targya:

Dodéavatel'ska zmluva / Szallitasi Szerz6dés

Pocet stran prekladanej listiny/Az eredeti okirat oldalszama: 7
Podet odovzdanych vyhotoveni/Példanyszém: 1

Podet stran prekladu/Forditas oldalszama: 13
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amely létrejott egyrészrdl az

Cégnév: Obeec Mu¥ia (Muzsla kizség)
Székhelye: g. 711, 94352 Muzla

Adészama: 10: 00309125, DIC: 2021060558
Kozosségi adoszama: 8K2021060558

Bankszamlat vezetd pénzintézet:Prima Banka Slovensko, a.s.
Bankszamlaszama: SK25 5600 6000 0009 0498 8007

a tovabbiakban, mint Megrendeld ,

masrészrol a(z)

Cégnév: Sys-Control Informatikai Kft.
Székhelye: 1116 Budapest, Fehérvari 0t 132-144.
Képviseletében eljar: Déra Sebestyén, ligyvezetd
Elérhetosége: 136 20 490 6454, sdora@syscontrol.hu
Cégjegyzékszama: 01-09-339606

Adoszama: 14152629-2-43

Kozdsségi adoszama: HU14152629

Bankszamlat vezetd pénzintézet: CIB Bank.
Bankszamlaszama: 10700512 46937708 51160005

a tovabbiakban, mint Szallité

.....

1. Elézmények
Megrendeld az ,1déjards elojelzé rendszer 8 meteorolégiai #Homassal, Muzsla”
targyaban lefolytatott sikeres eljarasa alapjan (343/2015 szamu Szlovak kdzbeszerzési
torvény 117. § szerinti ajz’miatkérés/piackutatés)? Muzsla kozség elfogadja megrendelte
az AgroSense rendszerck {tovabbiakban mint Rendszer) szallitasat. Az elfogadds oka,
hogy a Sys-Control arajaniata a kozséy szamara a legmegfeleldbb, legalacsonyabb artt.

Szallito tudomasul veszi. hogy a megrendeld a beszerzést az EU éltal tarsfinanszirozott
projekt kereteben rendeli meg (Projekt cime: ., IG HERITAGE - Development of
services supporting local wine makers in the region®, projekt kod: SKHU/1901/3.1/002

Interreg Szlovakia — Magyarorszag program altal tarsfinanszirozott).
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Széllité ezuton kijelenti, hogy elfogadja és részt vesz a Projekt kapcsan felmerilé
esetleges ellenérzésekben (telephelyi, helyszini, kényvviszgalati), a Projekt ra
vonatkozo részeivel kapcsolatosan (leszallitott aru, telepités és szolgéltatdsok) a
Megrendelé tamogatasi szerzédésének érvényessége és hatalyosédga alatt barmikor,
arra jogosult személyek altal, hogy elvégezzék ezt az ellendrzést / kdnyvvizsgalatot
minden szikséges egyuttmiikodéssel. Az ellenérzés / kényvvizsgalat elvégzésére
felhatalmazott személyek kiléndsen:

a) a Szlovak Koztarsasag Beruhazasi, Regiondlis Fejlesztési és Informatikai
Minisztérium és az altala felhatalmazott személyek;

b) a Szlovak Koztarsasag Pénzigyminisztériuma és az altala felhatalmazott
személyek;

c) Kormanyzati Ellenérzési Hivatal;

d) Szlovak Koztarsasag monopoliumellenes hivatala;

e) az Eurdpai Unié ellenérzé szervei;

f) Bels6 Ellenérzési és Kormanyzati Ellenérzési Bizottsag;
g) Szlovak Koztarsasag Legfelsébb Szamvevdszéke;

h) Az Eurépai Bizottsag és az Eurépai Szamvevdszék meghatalmazott
képviseloi.

Fogalmak

2.2

2.3.

24.

2.1. Node
A kornyezeti paraméterek mérésére szolgald érzékelok (a tovabbiakban
szenzorok) adatait gylijti 6ssze és vezeték nélkiili kommunikacidval tovabbitja

azokat a Bazisallomasra.

Bazisallomas

Az AgroSense Node-ok altal dsszegylijtott adatokat vezeték nélkiili halézaton
keresztiil fogadja. Sajat beépitett és kiviilrél csatlakoztatott szenzorokkal is
rendelkezhet, melyeknek adatait a node-ok adataival egyiitt egy GPRS atjatszon
keresztiil az AgroSense szerver felé tovabbitja.

Szenzor
A kdmyezeti paraméterek mérésére szolgalo érzékelok. Mind Bazisallomashoz,

mind Node-hoz is csatlakoztathatok vezetékes megoldéssal.

Szolgaltatasok
Az AgroSense rendszer altal gytjttt adatok a Szallité 4ltal fenntartott

ugynevezett “AgroSense szerveren” keriilnek tarolasra. Szallitd “AgroSense
Szolgaltatasi Szerzédés -ben meghatarozott médon végzi a szolgaltatast.
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A Szerzddés targya
Az Szallitd 2021.05.25-én adott arajanlataban szereplé AgroSense Base-ek, AgroSense

Node-ok és szenzorok megrendelésének és szallitasanak feltételei.

A Szerzodés teljesitési helyszineinek szima:
8db

Szallit6 jogai és kotelezettségei

Szallité vallalja, hogy jelen Szerzodésbdl szarmazé kotelezettségeit szerzodésszerlien
teljesiti.

Szallit6 koteles a Szerzédés teljesitése soran, annak témakoreiben Megrendelével
egyiittmiikodni. Véllalja a rendszer 2 éves teljes garancijat és tovabbi 3 évig a fenntartasat.

Szallité az altala végzett tevékenység szakszeriiségéért és a jogszabdlyoknak vald
megfelel6ségéért teljes felelosséggel tartozik.

Megrendel6 jogai és kotelezettségei

Megrendeld koteles minden olyan informaciét megadni Széllité szamara, amelyek
sziikségesek ahhoz, hogy Szallité a jelen szerzédésben foglalt feladatait maradéktalanul
elassa.

Amennyiben a jelen szerzédésben foglalt opcionalis feladatok valamelyike Megrendeld
telephelyén torténd munkavégzést igényel, ugy Megrendeld koteles a munkavégzeés
feltételeit biztositani.

Megrendeld Szallité szerzédésszert teljesitése esetén a jelen Szerzddés 1. Mellékletében
meghatarozott dij megfizetésére koteles.

Adatkezelés, titoktartas

A Felek egymas adatait jelen szerzodés teljesitése céljabol kezelik, melyre vonatkozoan
egymast felhatalmazzak.

Szallitd jogosult Megrendeldvel szembeni koveteléseinek engedményezése soran a
Megrendelére vonatkozo adatokat harmadik személy szdmara atadni.

Megrendeld fizetési késedelme esetén Szallito jogosult a behajtas érdekében Megrendeld
adatait, illetve az adott {igyletekre vonatkoz6 adatokat harmadik személy szamara atadni.

Megrendeld a kereskedelmi kapcsolattal 6sszefliggésben Szallitorol, iizleti stratégiajarol,
iizletpolitikajarol, arképzésérdl szerzett minden olyan informéciét koteles tizleti titokként
kezelni, amely nem koztudomash vagy barki szamara elérhetd ingyenes
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adatbazisbél nem megtudhaté. Uzleti titkot harmadik személy tudomésira hozni
kizarélag a titok jogosultjanak elbzetes irasos felhatalmazasaval lehetséges. Megrendeld
titokvédelmi kotelezetisége kiterjed munkatarsaira, illetve kdzremiikodé alvallalkozoira
is. A munkatarsak vagy alvallalkozék magatartasaért Megrendeld, mint sajatjaért felel.

Nem koti a titokvédelmi kotelezettség Megrendeldt akkor, ha kovetelésének birosag
vagy mas hatosag eldtt torténd érvényesitése érdekében hasznalja fel az lizleti titoknak
mindsiild adatot, feltéve, hogy az igény érvényesitése érdekében az adott birosaghoz
vagy hatésaghoz fordulas elengedhetetlen és a felhasznalt iizleti titok az iigy birosag
vagy hatosag altal eldontéséhez sziikséges. Megrendeld ez esetben is koteles mindent
megtenni annak érdekében, hogy az adathoz az iigyben eljard birésag vagy mas hatésag
tagjain kiviil harmadik személy ne férhessen hozza.

Szallitd jelen szerzédéssel, illetve annak teljesitésével Osszefliggésben Megrendeldrl
tudomasara jutott bizalmas adatokat rendeltetésszerlien, a Megrendel6 érdekeit szem
elott tartva kezeli.

Kapcsolattartis

A Szerzédés teljesitésével kapcsolatban jognyilatkozatokat érvényesen az alabbi
kapcsolattartd személyek tehetnek.

Szallito részérdl:

Név: Dora Sebestyén
Telefon; Fax: +36 20 490 6454
E-mail: sdora(@agrosense.com

Megrendeld részeérdl:
Név:

Telefon; Fax:
E-mail:

A Felek kijelentik, hogy amennyiben a kapcsolattartok személyében valtozas all be, gy
arr6l a masik felet haladéktalanul értesitik.
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Az AgroSense rendszerek dija
A mellékelt drajanlatnak megfelelden.

Az AgroSense eszkozokre yvonatkoz6 garancia
Az szallitott adatgyfijtékre 2 év helyszini garanciat vallal a Szallito.

A szerzédés hatalya és megsziinése

A szerzédés mindkét £él alairdsanak napjén jon letre. Hatalyba lépésének feltétele, hogy
azt a Megrendeld a weboldalan kozzéteszi és a szerzddés 1étrejditét az irdnyitdhatosag a
Kkozbeszerzés ellendrzését kovetden jovihagyja.

Fizetési feltételek

Megrendeléskor az eszkozok aranak 50% eldlegszamlara, mig Atvételkor, a fennmarado
bsszeget, a telepités dijat és a havi vagy éves dijakat, 60 napon beliil rendezi a fent
nevezett bankszamlaszamra..

¥is maior

A szerzédd felek egyike sem tartozik felelsséggel a masik félnek, ¢s nem esik
késedelembe, illetve nem kovet el szerzbdésszegést, amennyiben a kotelezettségek
teljesitését egy, a felek érdekkérén kiviil esd vis maior esemény akadalyozza. Vis maior
esemény bekdvetkezésekor az erintett €] azonnal értesiti a masik felet és amennyiben
ésszerlien lehetséges, mindent megtesz a kotelezettségei teljesitésének folytatasa

érdekében.

Ha a vis maior esemény kovetkeztében Szallito nem tudja a szerzédés szerinti
kotelezettségét teljesitent és a koriilmények hosszantartd vagy elére meg nem
hatdrozhaté elhiizodasa miatt Megrendeld teljesitéséhez fiiz8dd érdeke megszinik,
Megrendeld jogosult a szerzédést azonnali hatdllyal felmondani Szallitohoz kiildott
irasbeli értesitéssel. Szallito ebben az esetben is jogosult a vis maior bekovetkezéséig
teljesitett munkékkal aranyos dijra.

Jelen szerzddéses jogviszonyban vis maiornak tekintendd barmely olyan esemény,
amely az adott fé] altal nem befolyasolhato ¢s a fél nem képes a szerz8dés megfeleld
teljesitését gatld eseményt elbidézni vagy clharitani.

Vegyes rendelkezések

Szallitd Magyarorszagon bejegyzett gazdaségi tarsasag. Jelen szerzddés megkotésének
pillanataban nincs ellene olyan per, cséd- vagy felszamolasi eljaras, végelszamolas,
végrehajtas, vagy olyan hatésagi vizsgalat, amely megakadalyozna vagy gétolna jelen
szerz6désben megszabott kotelezettségei teljesitésében, valamint ¢ koriilményektol
fiiggetleniil sem tekintendd ténylegesen fizetésképtelennek.

Megrendel6 bejegyzett gazdasdgi tarsasdg/ egyéni vallalkozd/ 6stermels. Jelen
szerz6dés megkstésének pillanatdban nincs ellene olyan per, cséd- vagy felszamolasi
eljaras, végelszamolas, végrehajtds, vagy olyan hatosagi vizsgalat, amely
megakadalyozna, vagy gitolna jelen szerzbdésben megszabott  kotelezettségel
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teljesitésében, valamint e korillményekt6l fliggetleniil sem tekintendd ténylegesen
fizetésképtelennek.

Mellékletek:
Az alabb felsorolt meliéklet(ek) jelen szerzédés elvalaszthatatlan részét képezi(k).

I.Meli¢klet: Az AgroSense arajanlat I1. Melléklet: Az AgroSense miiszaki leirdsa

Felek jelen Szerz3dést elolvastak, értelmezték, ¢s azt, mint akaratukkal mindenben egyezot
irtak ala. Jelen Szerzddés két eredeti példanyban késziilt.

Budapest, 2021. 01.15, ,V(’"% 2021. 0'7' 73 .

..............................................

............

Szolgaltato
Dora Sebestyén
ligyvezetd
Sys-Control Kift.
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DODAVATELSKA ZMLUVA

Ktora vznikla medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Nazov: Obec Muzla

Sidlo: 943 52 Muzla, €. 711

DIC: 160: 00309125, DIC: 2021060558

IC DPH: SK2021060558

Bankové spojenie: Prima Banka Slovensko, a.s.

Cislob. 0.: SK25 5600 0000 0009 0498 8007
ako ,,Objednavatef*

a

Nazov spolonosti: Sys-Control Informatikai Kft.

Sidlo: 1116 Budapest, Fehérvari at 132-144.
DIC: Déra Sebestyén, konatelka
Kontaktné udaje: +36/20/490 64 54, sdora@syscontrolhu
IC DPH, DIC: HU14152629, 14152629

Registracné &islo: 01-09-339606

Bankové spojenie: CIB Bank

Cislob. 0.: 10700512-46957708-51100005

ako ,Dodavatel™

spolocne ako ,Zmluvné strany®,

za nasledovnych podmienok:

Historia

Objednavatel obec MuZla na zaklade Uspedného tendra s nazvom ,,Meteorologicky systém s 8 meteorologickymi
stanicami, Muzla“ (§ 117 zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 — vyzva na predkladanie cenovej ponuky/prieskum trhu)
akceptuje a objednava dodavku systémov AgroSense (dalej ako ,Systém*) Dovodom prijatia predmetnej cenovej ponuky:
cenova ponuka spolocnosti Sys-Control Kft. bola pre obec najvhodnejSia a cenovo najnizsia.

Dodavatel berie na vedomie, Ze odberatel objednava nakup v ramci projektu spolufinancovaného EU (nazov projektu: ,IG
HERITAGE - Development of services supporting local wine makers in the region”, kod projektu: SKHU/1901/3.1/002
spolufinancované Interreg Slovensko — Madarsko).

Dodavate! tymto vyhlasuje, Ze vyhlasuje, Ze akceptuje a zigastiiuje sa akychkolvek kontrol, ktoré moZu vznikndt v stvislosti s
projektom (prevadzka, miesto vykonu, audit) v stvislosti s prislusnymi Castami projektu (dodany tovar, inStalacia a sluzby)
kedykolvek potas platnosti a rozsahu zmluvy o podpore zakaznika, opravnenymi osobami vykonat tento audit - audit so
vietkou potrebnou sucinnostou.

Osoby opravnené vykonavat' audit - audit, najma:

a)  Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informacnych technologii Slovenskej republiky a nim poverené osoby,

b)  Ministerstvo financii a nim poverené osoby,

c) Statny kontrolny drad,

d) Protimonopolny trad SR,

e)  Dozorné organy Eurdpskej tnie,

f)  Povereni zastupcovia Vyboru pre vnitorny audit a viadny aud,

g)  Najvyssi kontrolny Grad SR,

h)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov.




2. Pojmy

2.1. Node
Zhromazduje Udaje zo senzorov pouzivanych na meranie parametrov prostredia (dalej len ,Senzory") a prenasa ich do
z&kladiiovej stanice prostrednictvom bezdrétovej komunikacie.

2.2. Zakladriova stanica
Udaje zhromazdené AgroSense Node prijimaji cez bezdrotovi siet. MoZe mat svoje viastné vstavané a externe pripojené
senzory, ktorych (idaje spolu s Gdajmi o uzloch prenada cez GPRS vysielac na server AgroSense.

2.3. Senzor
Senzory na meranie parametrov prostredia. MéZu byt pripojené k zakladiiovym staniciam aj uziovym bodom pomocou
kablového rieSenia.

2.4. Sluzby
Udaje zhromazdené systémom AgroSense sl uloZené na takzvanom ,serveri AgroSense", ktory spravuje Dodavatel.
Poskytovatel vykona sluzbu v silade s podmienkami stanovenymi v zmluve o poskytovani sluZieb AgroSense.
3. Predmet zmluvy
Podmienky objednania a dodania AgroSense Base, AgroSense Node a senzorov v cenovej ponuke dodavatela zo diia
25.05.2021.

4. Pocet miest pinenia zmluvnych podmienok
8 kusov

5. Prava a povinnosti dodavatel'a

Dodavatel sa zavazuje plnit svoje zavazky vyplyvajice z tejto zmluvy v stilade so zmluvnymi podmienkami.

Dodavatel je povinny spolupracovat' so zakaznikom pri pineni zmluvy. Zabezpeti 2 roky pinej zaruky systému a dalSie 3 roky udrzby.
Dodavatel je pine zodpovedny za odbornost a dodrZiavanie pravnych predpisov.

Dodavatel nesie plnu zodpovednost za odbornost' nim vykonavanej ¢innosti a dodrZiavanie legislativy.

6. Prava a povinnosti objednavatefa

Objednavatel je povinny poskytnit Dodavatefovi véetky informécie, ktoré st potrebné na to, aby Dodavatel mohol v pinej miere pinit
svoje povinnosti podia tejto zmluvy.

Ak niektora z op&nych tloh uvedenych v tejto zmluve vyZaduje pracu na mieste objednavatela, objednévatel je povinny zabezpeCit
podmienky préce.

Objednévatel v pripade plnenia je povinny zaplatit poplatok stanoveny v Prilohe €. 1 k tejto zmluve.

7. Spracovanie (dajov, zachovanie micanlivosti

Zmluvné strany navzajom spravujl svoje Gdaje za (¢elom plnenia tejto zmluvy, na ¢o sa navzajom spinomociiuju.

Dodavatel ma pravo v ramci postipenia svojich pohladavok voci zakaznikovi preniest (idaje zakaznika tretej strane.

V pripade omeskania platby zo strany odberatela je dodavatel opravneny postupit idaje odberatela a Udaje sivisiace s danymi
transakciami tretej strane za (¢elom vyméhania.

Objednavatel je povinny zaobchadzat' so vetkymi informaciami o dodévatefovi, jeho obchodnej stratégii, obchodnej politike a
cenach ziskanymi v stvislosti s obchodnym vztahom ako s obchodnymi tajomstvami, ktoré nie si verejne dostupné alebo ktoré nie
sti dostupné z bezplatnych databaz. Zverejnenie obchodného tajomstva tretej osobe je mozné iba s predchadzajucim pisomnym
opravnenim majitela tajomstva. Objednavatel mé povinnost zachovat micanlivost tykajucu sa svojich zamestnancov a
spolupracuijlicich subdodavatelov. Za spravanie zamestnancov alebo subdodavatelov zodpoveda objednavatel ako za svoje viastné.
Dodavatel v stvislosti s touto zmluvou a jej pinenim naklada s dévernymi tdajmi ziskanymi od objednavatela podfa urCenia, pricom
ma na zreteli zaujmy objednévatela.

8. Kontaktné udaje
Pravne vyhlasenia tykajuce sa plnenia zmluvy moZu platne vydat tieto kontaktné osoby:

Zo strany dodavatela:

Meno: Déra Sebestyén

Tel., fax: +36/20/490 6454

E-mailova adresa: sdora@agrosense.com

Zo strany objednavatela:
Meno:

Tel., fax:

E-mailova adresa:




Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ak dojde k zmene kontaktnej osoby, druha zmluvna strana bude o tom bezodkladne informovana.

9. Poplatok za vyuZitie sluZieb systémov AgroSense
V stlade s pripojenou cenovou ponukou.

10. Zaruka vztahujiica sa na pristroje AgroSense
Dodévatel poskytuje na dodané zberade dat 2-roént zaruku na mieste.

11. Platnost a ukoncenie zmiuvy
Tato zmluva vznikla v deri podpisu oboch stran. Podmienkou pre nadobudnutie G¢innosti je, aby obstaravatel zverejnil svoje
vyhlasenie na svojej webstranke a aby bola zmluva schvalena riadiacim organom po kontrole verejného obstaravania.

12. Platobné podmienky
Pri objednavke je potrebné uhradit 50% z ceny zariadeni vopred, pri¢om zvy$nu sumu, instalacny poplatok a mesacné alebo rotné
poplatky je potrebné uhradit' do 60 dni na vy$Sie uvedené Cislo bankového Gctu.

13. Vyssia moc

Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda druhej zmluvnej strane a nesmie byt v omeskani a nedopusti sa porusenia zmluvy, ak
spineniu zavazkov brani vy$sia moc nad ramec zaujmov zmluvnych stran. Pri vzniku udalosti vy$8ej moci dotknuta strana
bezodkladne upovedomi druhd stranu a ak je to primerane mozné, urobi vetko pre to, aby si svoje zavazky nadalej pinila.

Ak v dosledku udalosti vy$sej moci dodavatel nemdZe pinit svoje zavazky zo zmluvy a z dévodu dihieho alebo nepredvidateiného
omeskania okolnosti zanikne zaujem objednavatela o pinenie, odberatel’ méa pravo vypovedat zmluvu s okamzitej i¢innosti zaslanim
pisomného oznamenia dodavatelovi. Aj v tomto pripade méa dodavatel narok na odmenu zodpovedaijlicu vykonanym pracam do
vzniku vy&Sej moci. Za vy$$iu moc sa v tomto zmluvnom vztahu povazuje kazda udalost, ktori dana strana neméZe ovplyvnit a ktora
nie je schopna spdsobit alebo odvrétit udalost' braniacu riadnemu pineniu zmluvy.

14. Vseobecné ustanovenia

Dodavatel je obchodna spolognost registrovana v Madarsku.

V &ase uzavretia tejto zmluvy nie st vo&i nej vedené Ziadne stidne spory, konkurzné alebo likvidatné konania, exekucia, ani Ziadne
Gradné vySetrovanie, ktoré by branilo alebo stazovalo pinenie jej povinnosti ustanovenych touto zmluvou, a bez ohfadu na tieto
okolnosti, nepovazuje sa za ¢inne platobne neschopny.

Prilohy:

Nizsie uvedené prilohy st neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.

Priloha ¢. 1: Cenova ponuka AgroSense Priloha ¢. 2: Technicky popis AgroSense

Zmluvné strany na znak sthlasu s obsahom tejto zmluvy ju po pregitani podpisali.

V Budapesti, diia 13. septembra 2021 V MuZle, diia 13. septembra 2021
(necitatefny podpis) (necitatefny podpis)
Dodéavatel: Déra Sebestyén, konatefka Objednéavatel: Obec Muzla (odtlacok okrihlej peciatky obce)

Sys-Control Kft.




PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisana v Zozname znalcov, timognikov a prekladatefov Ministerstva
spravodlivosti SR v odbore: slovensky a madarsky jazyk, pod evidenénym ¢islom: 971036.

Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym &islom 1358/2022 elektronického prekladatelského dennika.

Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisana v Zozname znalcov, timoénikov a prekladatefov Ministerstva
spravodlivosti SR v odbore: slovensky a madarsky jazyk, pod evidenénym &islom: 971036.

Preklad sthlasi s prekladanou listinou.

V Sturove, diia 14. decembra 2022

FORDITOI ZARADEK

Alulirott PaedDr. FRUNYO Csilla a Szlovak Igazsagiigyi Minisztérium altal nyilvantartott magyar-sziovak nyelvii birosagi
szakfordito — nyilvantartasi szam: 971036.

A forditast a Szlovak Igazsagiigyi Minisztérium Elektronikus Forditéi Naplojanak 1358/2022-es szama alatt jegyeztem be.

Az altalam készitett forditds megegyezik a forditdshoz csatolt eredeti irat szévegével.

Kelt: Parkanyban (Stﬁrovo), 2022. december 14. napjan







